ACTA AQUENSIS SEDIS 23

FEVRIER 2022
Bulletin de la chancellerie de I’Archevéché d’Aix-en-Provence

LECTIONNAIRE FACULTATIF

La ‘Présentation générale de la liturgie des heures’ promulguée par la Constitution apostolique
‘L audis canticum’ du 1% novembre 1970 du Pape Saint Paul VI donne les critéres de choix des 2%
lectures ‘hagiographiques’ de I'office des heures (§§ 64,67 et 166 a 168) et propose la mise en place
d’un ‘lectionnaire facultatif contenant des textes complémentaires pour la mémoire des saints et
bienheureux (§§ 67 et 161). La pratique actuelle de la Congrégation pour le culte divin privilégiant
pour la 2% lecture des documents patristiques, le dicastére a indiqué la possibilité d’un ‘lectionnaire
complémentaire’ pour des textes plus récents. Lequel a reu I'accord de notre Archevéque.

P. Hervé Chiaverini, chancelier

3 février
BIENHEUREUX JEAN-MARIE CELESTIN GOMBERT, MARTYR

Récit du martyre

Les deux premiers jours aprés le soulevement national du 18 juillet 1936, Tolede a
vécu dans un calme relatif, la force publique s’étant mise du coté des nationalistes.
Mais, le 21 juillet, quand arriverent de Madrid 6000 miliciens, la Guardia Civil se
replia dans I'Alcazar, et la ville fut prise le 22 juillet.

Les marxistes n’hésiteérent pas a mettre en ceuvre leurs projets de persécution. lls
confisqueérent tous les biens de I'Eglise et immédiatement apres commenca la chasse
aux prétres, aux religieux, aux laics les plus engagés : « A Tolede la révolution acquit un
caractére antireligieux catastrophique. Je pus m’en rendre compte a cause de mn charge
d'officier en chef du cimetiére : les victimes étaient toutes des personies de bien et de
sentiments religieux ; la révolution s'attaquait aux religieux et aux prétres. Au total dans Ia
ville de Tolede on tua entre 450 et 500 personies, toutes des personnes de bien et religieuses,
parmi elles tous les chanoines de la cathédrale, les curés, et les deux communaités qui se
trouvaient dans la ville, celle des peres Carnies et celle des Freres Maristes. »

Au début de la révolution les Freres prirent une attitude de résignation et
d’attente des événements. La confusion et les désordres qui s’étaient créés a la suite
de la déclaration de I'état de guerre le 21 juillet 1936 ne les détournerent pas de leurs
occupations habituelles et ils ne se mirent pas en sareté a l'intérieur de I'Alcazar,
comme on le leur avait conseillé. Ils étaient loin de s'imaginer qu'ils figuraient sur la
liste de ceux qui devaient étre mis en prison. Ce fut donc tres facile pour les miliciens
de les surprendre. Quand le frere Cipriano José s’en rendit compte il pria les freres
d’aller rapidement a la chapelle pour consommer les saintes especes. Mais les
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miliciens avaient déja fait irruption dans I'école et les arréterent avant qu'ils ne
pussent se rendre a la chapelle : « Les miliciens entrerent en criant : ‘Tous les religieux du
college presentez-vous dans la cour’, et ils les mirent en rang prés du mur, les séparant des
autres personies qui se trouvaient dans le collége. Ils me forcerent moi aussi a me nmettre
contre le muir, sous prétexte que j'étais professeur au collége. Mais comme je protestais que
J'etais un professeur civil, un des miliciens me fit sortir et me poussa hors de la porte en me
disant : « Allez-vous-en ! » [e suis resté dans les alentours du college pour voir ce qui allait se
passer. Vers le soir je vis comment ils les chassaient du college en les bousculant violemment.
Je les ai suivis dans les rues pour les voir enfin entrer dans la prison. » Le témoin est le Fr.
Claudio Luis qui se fait passer pour enseignant civil. Il sera tout de méme mis en
prison deux jours apres, puis relaché.

Auparavant tous les arrétés avaient été fouillés. La découverte d'un chapelet,
d'une médaille, d'un scapulaire donnait lieu a des accés de rage et a des blasphémes.
[Is déchainerent la méme fureur en inspectant I'école. A la place des armes qu'ils
cherchaient, ils trouvérent en abondance des objets religieux qu'ils brisérent en
morceaux et jeterent par les fenétres.

Dans la prison les Freres, n’eurent pas un traitement de faveur, au contraire. Dés
le début ils durent souffrir toute sorte de privations : « Nous avons tout de suite été mis
dans une « Brigata » (cellule) sans air ni eau et dans laquelle nous restimes entre quinze et
vingt jours. Nous ne pouvions pas sortir pour boire un peu d’eaur. Nous n’avions qu’une jarre
d’earr pour les 35 i 40 personnes quie nous étions la. »

Les gardes devinrent vite des bourreaux et constamment menacaient de nous
livrer au peloton d’exécution. Ils faisaient passer devant nous des groupes de
détenus qui ne retournaient jamais. Un témoin dit que dans cette situation : « Le
comportement des fréres fut de résignation et de prieve devant 'assurance de la mort. On
tuaif, en effet, a la porte méme de la prison. Tout le temps qu'ils restérent la, ils garderent ce
mieéme comportement de calme et de priere. »

C'est ainsi qu'ils arrivérent au 23 aoat 1936. Et puisque la veille les avions de
Franco avaient bombardé Madrid, causant bien des morts, les miliciens par
représailles se vengerent sur ceux qui étaient en prison en massacrant un premier
groupe sur 'esplanade du Transito.

Ce méme jour arriva le tour des fréres maristes, d’autres religieux et de prétres.
Mais le Transito étant encombré de cadavres, ils furent conduits au lieu-dit « Puerta
del Cambron » ot ils furent fauchés par une mitrailleuse.

Ces exécutions n’avaient été précédées d’aucun jugement, d’aucune défense
possible. Le fait d’'étre religieux était la raison suffisante pour étre coupables
d’exécution.

Entrons davantage dans I'ame de nos fréres pendant qu’ils étaient en prison en
ecoutant ceux qui avaient partagé le méme sort.

« Pendant le temps que je me trouvais avec eux en prison, tous ces fréres ont nontré une
grande doucer, sans bassesse, supportant les luniiliations avec dignité. »

Dans la prison ils ont essayé de créer une forte ambiance de priere : « Pendant le
temps que les freres étaicnt en prison ils ont conduit wune vie éminenmmnient chrétienne et




religieuse au point d’étre de continuelle édification et d’encourragement pour les prisonniers. ..
lls priaient beaucoup... tous les jours le chapelet était récité et souvent un frere U'animait. Ils
se montraient pleins de courage a subir la mort par amour du Seigneur. Des le premier jour
s attendnient avec certitude cette mort. » (...)

Le Frere Jean Marie était de nationalité francaise. Quand le consul francais le
visita et I'informa qu'il avait entrepris les démarches pour le faire sortir de prison
pour le rapatrier, le frére refusa catégoriquement : « Cela Jamais ! |"ai toujours vécu avec
elLx, Je velx moitrir avec eux ! »

Source : Postulation mariste, Positio présentée au Saint Siége, « Frére Crisanto, 65 autres fréres et 2
laics martyrs - 1936 », pp 18-20, §§ 2 et 3.

16 avril
SAINT BENOIT-JOSEPH LABRE, ERMITE

Priere des trois coeurs
(prononcée le 24 juin 1770 a Fabriano)

Trofs coetrs en un seul,
1" 3 - . -
Mon Dieu, accordez-moi, pour Vous aimer, trois cceurs en un seul.

Le premier, pour Vous, pur et ardent comme une flamme, me tenant continuellement
en Votre Présence et me faisant désirer parler de Vous, agir pour Vous, et, surtout,
accueillir avec patience les épreuves qu’il me sera donné de devoir surmonter au
cours de ma vie.

Le second, tendre et fraternel envers le prochain, me portant a étancher sa soif
spirituelle en lui confiant Votre Parole, en étant Volre témoin comme en priant pour
lui. Que ce cceur soit bon pour ceux qui s’éloignent de Vous, et plus particulierement
encore s'ils me rejettent ; qu'il s'éleve vers Vous, Vous implorant de les éclairer afin
qu’ils parviennent a se libérer des filets du chasseur. Qu'il soit, enfin, plein de
compassion pour celles et ceux qui ont quitté ce monde dans Fespérance de Vous
voir face a face ...

Le troisieme, de bronze, rigoureux pour moi-méme, me rendant vainqueur des
pieges de la chair, me gardera de tout amour-propre, me délivrera de I'entétement,
me poussera a l'abstinence et m’incitera a me défier du péché. Car je sais que plus je
maitriserai les séductions de la nature, plus grand sera le bonheur dont Vous me
comblerez dans I'éternité."

source : Chanoine Frangois GAQUERE (1888-1972), « Le saint pauvre de Jésus-Christ, Benoit-loseph
Labre (1748-1783) », Maison Aubanel Pére, Avignon (1936') 1954°, p 216.
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13 octobre
BIENHEUREUX GERARD, RELIGIEUX
Priere de I'Hopital de Saint Jean d’Acre
Nos Seigneurs les malades
« Seigneurs malades, priez pour la paix : que Dieu nous l'envoie du ciel sur la terre.

Seigneurs malades, priez pour le fruit de la terre : Que Dieu le multiplie de facon a ce
que lui-méme en soit servi et que la chrétienté en soit fortifiée.

Seigneurs malades, priez pour le Pape et les cardinaux de Rome et pour le patriarche
de Jérusalem, et pour les légats, et pour les archevéques, et pour les évéques, et pour
tous ceux qui ont recu le sacrement de Tordre de la sainte Eglise : que Dieu et la
sainte Eglise leur permettent de se consacrer a son service de maniére a ce que ce
service honore Dieu, permette que leurs dmes soient sauvees et profite a la chrétiente.

Seigneurs malades, priez pour le maitre de 'Hopital et pour la terre libre : que Dieu
le maintienne a son service, que ce service honore Dieu, permette le salut de son ame
et profite aux malades. Pour tous ceux et celles qui portent 1'habit de religion : que
Dieu leur permette de le porter de maniere a ce que cela honore Dieu et permette le
salut de leurs ames, et que le peuple puisse prendre bon exemple sur eux. (...)

Et priez pour les pelerins chrétiens qui voyagent par terre ou par mer : que Dieu les
conduise et les raméne sains et saufs de corps et d’ames.

Et pour tous ceux qui nous envoient des aumones.

Et pour les chrétiens qui sont aux mains des Sarrasins : que notre Seigneur les délivre
par notre priere.

Seigneurs malades, priez pour vous-mémes et pour tous les malades chrétiens qui
existent de par le monde : que notre Seigneur procure a leur corps et a leur ame la
santé qu’il sait leur étre nécessaire.

Seigneurs malades, priez pour tous les confréres et les consceurs et pour les chrétiens
et les chrétiennes qui se mettent au service de la charité dans la sainte maison de
I'Hopital : que notre Seigneur leur accorde de faire une bonne mort. (...)

Seigneurs malades, priez pour les ames de vos peres et de vos meres et de tous les
chrétiens qui sont passés de ce monde en I'autre : que Dieu leur donne le repos
éternel.

Amen . »

Source : Manuscrit Paris BnF, fr 1978, f. 209v-213v (12e siécle). Traduction frangaise dans : Academie
historique de I’Ordre de Malte, Premiers textes normatifs des hospitaliers, Paris, 2013, p. 142-145.
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